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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Dans l’intérêt de votre sécurité et afin de garantir une utilisation 
correcte, veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant 
l’installation et la première utilisation de l’appareil, y compris les 
instructions et avertissements qu’il contient.
Afin d’éviter des erreurs et des accidents inutiles, il est important 
de veiller à ce que toutes les personnes utilisant l’appareil soient 
parfaitement familiarisées avec son fonctionnement et ses 
dispositifs de sécurité. Conservez ce mode d’emploi et assurezvous 
qu’il reste avec l’appareil en cas de déplacement ou de cession, 
afin que tous les utilisateurs soient correctement informés de 
l’utilisation et de la sécurité de l’appareil pendant toute sa durée de 
vie.
Pour la sécurité des personnes et des biens, respectez les 
mesures indiquées dans ce mode d’emploi ; le fabricant n’est pas 
responsable des dommages résultant de leur non-respect.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables
•	 Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 

ans, ainsi que par des personnes aux capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience 
et de connaissances, à condition qu’ils soient sous surveillance 
qualifiée ou qu’ils aient reçu des instructions efficaces sur 
l’utilisation et les dangers encourus.

•	 Les enfants de 3 à 8 ans peuvent mettre des aliments dans 
l’appareil et les en retirer.

•	 Les jeunes enfants ne doivent pas être laissés sans surveillance 
afin qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

•	 Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être 
effectués par des enfants, sauf s’ils ont plus de 8 ans et sont 
surveillés par un adulte.

•	 Conservez tous les emballages hors de portée des enfants : 
risque d’étouffement.
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•	 Lors de la mise au rebut de l’appareil : débranchez la fiche, 
coupez le câble d’alimentation (au plus près de l’appareil) et 
démontez la porte afin d’éviter qu’un enfant ne s’électrocute ou 
ne se retrouve enfermé à l’intérieur.

•	 Si cet appareil doté d’un joint magnétique remplace un ancien 
appareil équipé d’un verrou/loquet à ressort sur la porte ou le 
couvercle, rendez ce verrou inutilisable avant de mettre l’ancien 
appareil au rebut : cela évite qu’un enfant ne s’y enferme.

Sécurité générale
 ATTENTION! Veillez à ce que les ouvertures de ventilation du 

carter de l’appareil ou de la structure d’encastrement ne soient pas 
obstruées.

 ATTENTION! Pour accélérer le dégivrage, n’utilisez aucun 
moyen mécanique ni autre que ceux recommandés par le 
fabricant.

 ATTENTION! Ne pas endommager le circuit de refroidissement.
 ATTENTION! N’utilisez pas d’appareils électriques à l’intérieur 

des appareils de réfrigération (par ex. sorbetières) s’ils ne sont pas 
approuvés par le fabricant.

 ATTENTION! Ne touchez pas l’ampoule si elle est restée 
allumée longtemps, car elle peut être très chaude. (Si l’appareil est 
équipé d’un éclairage intérieur.)

 ATTENTION! Lors de l’installation de l’appareil, assurez-vous 
que le câble d’alimentation n’est ni coincé ni endommagé.
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 ATTENTION! Ne placez pas derrière l’appareil des adaptateurs 
multiprises ni des sources d’alimentation portables.
•	 Ne stockez pas de substances explosives dans cet appareil (par 

ex. bombes aérosols avec gaz propulseur inflammable).
•	 Le circuit frigorifique contient de l’isobutane (R600a), un gaz 

naturel très respectueux de l’environnement mais inflammable.
•	 Pendant le transport et l’installation, assurez-vous qu’aucun 

élément du circuit frigorifique n’a été endommagé.
-	 évitez les flammes nues et les sources d’inflammation;
–	 aérez soigneusement la pièce où l’appareil est installé.

•	 JIl est dangereux de modifier les spécifications ou de 
transformer ce produit. Toute détérioration du câble peut 
provoquer un courtcircuit, un incendie ou une électrocution.

•	 Cet appareil est destiné à un usage domestique
 ATTENTION! Tous les composants électriques (fiche, câble 

d’alimentation, compresseur, etc.) doivent être remplacés par un 
centre de service agréé ou du personnel qualifié.
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 ATTENTION! L’ampoule fournie avec cet appareil est une «
ampoule à usage spécial », utilisable uniquement avec
l’appareil livré. Elle n’est pas destinée à l’éclairage domestique. (Si 
l’appareil est équipé d’un éclairage intérieur.)
•	 N’utilisez pas de rallonge pour alimenter l’appareil.
•	 Assurez-vous que la fiche secteur n’est pas écrasée ou 

endommagée par l’arrière de l’appareil (risque de surchauffe et 
d’incendie).

•	 Assurez-vous que la fiche secteur reste accessible.
•	 Ne tirez pas sur le câble d’alimentation.
•	 Si la prise secteur est lâche, ne branchez pas l’appareil (risque 

d’électrocution ou d’incendie).
•	 N’utilisez pas l’appareil sans ampoule installée.
•	 Ne retirez pas et ne touchez pas les éléments du compartiment 

congélateur avec les mains mouillées ou humides : risque 
d’abrasions ou de gelures.

•	 Évitez une exposition prolongée de l’appareil au rayonnement 
direct du soleil.

Utilisation quotidienne
•	 Ne posez pas d’objets chauds sur les parties en plastique de 

l’appareil.
•	 Ne placez pas les aliments directement contre la paroi arrière.
•	 Les aliments congelés ne doivent pas être recongelés après 

décongélation.
•	 Stockez les aliments surgelés emballés conformément aux 

instructions du fabricant des surgelés.
•	 Respectez strictement les recommandations du fabricant 

concernant le stockage (voir les instructions correspondantes)
•	 Ne placez pas de boissons gazeuses dans le congélateur, car une 

pression se formera dans le récipient, ce qui peut provoquer son 
explosion et endommager l’appareil. 
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•	 La consommation de glace juste après l’avoir sortie de l’appareil 
peut provoquer des brûlures par le froid (gelures).

Pour éviter la contamination des aliments, respectez les 
consignes suivantes:
•	 L’ouverture prolongée de la porte peut entraîner une hausse
importante de la température dans les compartiments.
•	 Nettoyez régulièrement les surfaces pouvant entrer en contact 

avec les aliments et les systèmes d’évacuation accessibles.
•	 Nettoyez les réservoirs d’eau s’ils n’ont pas été utilisés pendant 

48 h ; si aucune eau n’a été tirée pendant 5 jours, rincez le 
système d’eau raccordé à l’arrivée d’eau.*

•	 Conservez la viande crue et le poisson dans des récipients 
adaptés, de façon à éviter tout contact avec d’autres aliments et 
tout écoulement de liquide.*

•	 Les compartiments « deux étoiles » (si présents) conviennent 
au stockage de plats surgelés, au stockage/à la fabrication de 
glaces et à la production de glaçons.*

•	 Les compartiments « une, deux et trois étoiles » (si présents) ne 
conviennent pas à la congélation d’aliments frais.*

•	 Si l’appareil reste vide longtemps : éteignez-le, dégivrez-le, 
nettoyez-le, séchez-le et laissez la porte ouverte pour empêcher 
le développement de bactéries et de moisissures.

Entretien et nettoyage
•	 Avant toute intervention, éteignez l’appareil et débranchez-le de 

la prise.
•	 Ne nettoyez pas l’appareil avec des objets métalliques.
•	 Pour enlever le givre, n’utilisez pas d’objets tranchants : utilisez 

un grattoir en plastique.

* selon le modèle et l’équipement
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•	 Vérifiez régulièrement que l’orifice d’évacuation du réfrigérateur 
n’est pas obstrué par de l’eau de dégivrage. Si nécessaire, 
nettoyez l’orifice.

	 Si l’orifice est bouché, de l’eau s’accumule au bas de l’appareil. 
(Si l’appareil n’est pas équipé d’un compartiment pour aliments 
frais.)*

Installation
IMPORTANT! Lors du raccordement électrique, suivez 
attentivement les instructions des paragraphes correspondants.
•	 Déballez l’appareil et vérifiez qu’il ne présente pas de dommages 

visibles. Ne branchez pas un appareil endommagé. Signalez 
immédiatement tout dommage au point de vente. Conservez 
l’emballage.

•	 Avant de raccorder l’appareil au réseau électrique, il est conseillé 
d’attendre au moins 4 heures pour permettre à l’huile de revenir 
dans le compresseur.

•	 Il doit y avoir une circulation d’air suffisante autour de l’appareil; 
sinon, cela entraînera une surchauffe et une consommation 
électrique accrue. Pour une ventilation suffisante, suivez les 
instructions d’installation.

•	 Si possible, placez les entretoises du produit contre le 
mur afin d’éviter le contact ou le blocage des parties 
chaudes (compresseur, condenseur) et de réduire le risque 
d’inflammation.

•	 L’appareil ne doit pas être placé près de radiateurs ou de 
cuisinières.

•	 Après l’installation, assurez-vous que la fiche secteur est 
accessible.

* selon le modèle et l’équipement
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Service
•	 Toute intervention électrique nécessaire à l’entretien doit 

être effectuée par un électricien qualifié ou une personne 
compétente.

•	 Ce produit doit être réparé par un centre de service agréé; seules 
des pièces d’origine doivent être utilisées.

Économie d’énergie
•	 Ne mettez pas d’aliments chauds dans l’appareil.
•	 Ne serrez pas trop les aliments : cela entrave la circulation de 

l’air.
•	 Veillez à ce que les aliments ne touchent pas la paroi arrière du 

compartiment réfrigérateur.
•	 En cas de coupure de courant, n’ouvrez pas la porte.
•	 N’ouvrez pas la porte trop souvent.
•	 Ne laissez pas la porte ouverte trop longtemps.
•	 Ne réglez pas le thermostat sur une température trop basse.
•	 Pour réduire la consommation d’énergie, tous les accessoires tels 

que les tiroirs et les étagères doivent être laissés dans l’appareil.

Protection de l’environnement
 Cet appareil ne contient pas de gaz susceptibles 

d’endommager la couche d’ozone, ni dans le circuit frigorifique 
ni dans les matériaux d’isolation. Il ne doit pas être éliminé avec 
les déchets ménagers. La mousse isolante contient des gaz 
inflammables : l’appareil doit être éliminé conformément aux 
réglementations locales ; renseignez-vous auprès des autorités 
locales. Évitez d’endommager l’unité de réfrigération, en particulier 
l’échangeur de chaleur. Les matériaux marqués du symbole   
sont recyclables.
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Le symbole figurant sur le produit ou sur son emballage 
signifie que ce produit ne doit pas être traité comme un 
déchet ménager. Il doit être apporté à un point de collecte 

pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En 
assurant l’élimination correcte de ce produit, vous contribuez à 
éviter des conséquences négatives pour l’environnement et la 
santé. Pour plus d’informations, contactez votre mairie, le service 
de collecte des déchets ou le magasin où vous avez acheté le 
produit.

Matériaux d’emballage
Les matériaux portant le symbole de recyclage sont recyclables.
Éliminez l’emballage dans des conteneurs de collecte appropriés.

Mise au rebut de l’appareil
1.	 Débranchez la fiche secteur de la prise.
2.	 Coupez le câble d’alimentation et éliminez-le.

 ATTENTION! Lors de l’utilisation, de la réparation et de 
la mise au rebut de l’appareil, prêtez attention aux 
symboles similaires à celui figurant à gauche, placés à 
l’arrière de l’appareil (panneau arrière ou compresseur), de 
couleur jaune ou orange.
Il s’agit d’un symbole d’avertissement de risque d’incendie. 
Des matériaux inflammables sont présents dans les 
conduites de réfrigérant et dans le compresseur. Pendant 
l’utilisation, la réparation et la mise au rebut, maintenez une 
distance suffisante des sources de feu. 
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AGENCEMENT ET PRÉSENTATION DE VOTRE APPAREIL

Termostat

Pieds de mise à 
niveau

Tiroirs du 
congélateur

Remarque : Le schéma ci-dessus est fourni à titre indicatif seulement. Les 
caractéristiques de votre appareil peuvent varier
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INVERSION DU SENS D’OUVERTURE DE LA PORTE

Outils nécessaires: tournevis cruciforme, tournevis plat, clé hexagonale.
•	 Assurez-vous que l’appareil est débranché et vide.
•	 Pur retirer la porte, il faut incliner l’appareil vers l’arrière. Appuyez l’appareil sur une 

surface stable afin d’éviter qu’il glisse ou bascule.
•	 Pour la réinstallation, toutes les pièces démontées doivent être conservées.
•	 Ne placez pas l’appareil complètement à l’horizontale : risque d’endommager le 

circuit frigorifique.
•	 Il est préférable que 2 personnes manipulent l’appareil 

pendant l’installation.

1.	 Retirez les deux vis à l’arrière du capot supérieur.

2.	 Retirez le cache supérieur et la molette de thermostat et 
placez-les sur le côté.

3.	 Dévissez la charnière supérieure, puis retirez la porte 
et placez-la sur une surface matelassée pour ne pas 
l’égratigner.

4.	 Dévissez la charnière inférieure. Retirez ensuite les pieds 
réglables des deux côtés.
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5.	 Dévissez et retirez la tige de la charnière inférieure, retournez la platine de fixation et 
remettez-la en place.

Dévissez Vissez

6.	 Replacez la platine de fixation équipée de la tige de la charnière 
inférieure. Replacez les deux pieds réglables.

7.	 Retirez les joints de porte du réfrigérateur et du congélateur, 
pivotez-les et remettez-les en place.

8.	 Remettez la porte. Assurez-vous que la porte est alignée 
horizontalement et verticalement de manière à ce que les joints 
soient fermés de tous les côtés avant de resserrer la charnière 
supérieure.

9.	 Placez le cache supérieur et fixez-le avec les 2 vis à l’arrière.

10. Fixez la molette du thermostat
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Montage de la poignée*

* Selon le modèle et l’équipement spécifiques

Exigences d’espace
•	 Laissez suffisamment d’espace pour l’ouverture de la porte.
•	 Il est recommandé de prévoir un espace libre d’au moins 50 mm sur tous les côtés.

A 
B 
C 
D min= 0
E min=50
F 
G 
H 

550
580
850

1100
1130

F F 

F 

Mise à niveau de l’appareil
Réglez les deux pieds de nivellement à l’avant. Si l’appareil n’est pas horizontal, la 
porte et le joint magnétique n’adhéreront pas correctement et l’étanchéité ne sera pas 
assurée.

Augmentation Diminuation
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INSTALLATION

Emplacement
Installez l’appareil dans un lieu où la température ambiante correspond à la classe
climatique indiquée sur la plaque signalétique.
Classes climatiques:

–	 Tempérée élargie SN : cet appareil frigorifique est conçu pour être utilisé à une 
température ambiante comprise entre 10 °C et 32 °C,

–	 Tempérée N : cet appareil frigorifique est conçu pour être utilisé à une 
température ambiante comprise entre 16 °C et 32 °C,

–	 Subtropicale ST : cet appareil frigorifique est conçu pour être utilisé à une 
température ambiante comprise entre 16 °C et 38 °C,

–	 Tropicale N : cet appareil frigorifique est conçu pour être utilisé à une température 
ambiante comprise entre 16 °C et 43 °C.

Emplacement
Installez l’appareil loin des sources de chaleur (radiateurs, chaudières, soleil direct, 
etc.). Assurez une circulation d’air libre à l’arrière. Si l’appareil est placé sous un élément 
mural, laissez au moins 50 mm entre le haut de l’appareil et le mur. Idéalement, évitez 
l’installation sous un élément en surplomb. Le nivellement précis se fait via un ou 
plusieurs pieds réglables en bas. Cet appareil n’est pas destiné à l’encastrement.

 ATTENTION! L’appareil doit pouvoir être déconnecté du secteur : la prise doit être 
facilement accessible après installation.

Raccordement électrique
Avant de brancher, vérifiez que la tension et la fréquence indiquées sur la plaque 
signalétique correspondent à votre alimentation domestique. L’appareil doit être mis à 
la terre. La fiche du câble d’alimentation comporte un contact de terre. Si la prise n’est 
pas mise à la terre, raccordez l’appareil à une mise à la terre séparée conformément aux 
réglementations en vigueur et consultez un électricien qualifié. Le fabricant décline 
toute responsabilité en cas de non-respect des mesures ci-dessus.
Cet appareil est conforme aux directives CEE.
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Première utilisation

Nettoyage intérieur
Avant la première utilisation, lavez l’intérieur et tous les accessoires à l’eau tiède 
avec un peu de savon neutre pour supprimer l’odeur du produit neuf, puis séchez 
soigneusement.

IMPORTANT! N’utilisez pas de détergents ni de poudres abrasives : risque 
d’endommager la surface.

Réglage de la température
•	 Branchez votre appareil. La température intérieure est contrôlée 

par un thermostat. Il existe trois réglages, MIN, MED et MAX. 
MIN correspond au réglage le plus chaud et MAX au plus froid.

•	 Il est possible que l’appareil ne fonctionne pas à la bonne 
température s’il se trouve dans un local particulièrement chaud 
ou si vous laissez la porte ouverte trop longtemps.

Utilisation quotidienne
Placez les différents aliments dans différentes parties de l’appareil comme suit:

Emplacement Type d’aliment

Tiroirs du compartiment 
congélateur

•	 Aliments destinés à une conservation à long 
terme.

•	 Tiroir inférieur pour la viande crue, la volaille et 
le poisson.

•	 Tiroir intermédiaire pour les légumes surgelés et 
les frites.

•	 Tiroir supérieur pour la glace, les fruits surgelés 
et les produits de boulangerie surgelés.

Congeler les aliments frais
•	 Le compartiment congélateur est adapté à la congélation des aliments frais ainsi 

qu’au stockage à long terme des aliments congelés et surgelés.
•	 Placez les aliments frais à congeler dans la partie inférieure.
•	 La quantité maximale d’aliments que vous pouvez congeler par tranche de 24 h 

figure sur la plaque signalétique ;
•	 Le processus de congélation dure 24 heures. N’ajoutez aucun autre aliment à 

congeler pendant cette période ;
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Décongélation
Avant d’être consommés, les aliments congelés ou surgelés peuvent être décongelés 
dans le compartiment réfrigérateur ou à température ambiante, selon le temps 
disponible.
Certains aliments peuvent aussi être cuits directement à la sortie du congélateur, 
lorsqu’ils sont encore congelés. Dans ce cas, le temps de cuisson sera plus long.

Glaçons
Cet appareil peut être équipé d’un ou plusieurs bacs à glaçons permettant de fabriquer 
des glaçons.

Conseils utiles

Conseils de congélation
Afin de vous aider à optimiser le processus de congélation, voici quelques conseils 
importants :
•	 La quantité maximale d’aliments que vous pouvez congeler par tranche de 24 h 

figure sur la plaque signalétique ;
•	 Le processus de congélation dure 24 heures. N’ajoutez aucun autre aliment à 

congeler pendant cette période ;
•	 Congelez uniquement des aliments de bonne qualité, frais et bien lavés ;.
•	 Répartissez les aliments en petites portions afin qu’ils soient plus rapidement et 

intégralement congelés et que vous puissiez décongeler uniquement la quantité 
nécessaire ;

•	 Emballez les aliments dans un papier d’aluminium ou un sac polyéthylène étanche ;
•	 Les aliments frais ou décongelés ne doivent jamais entrer en contact avec les 

aliments déjà congelés afin d’éviter une augmentation de leur température ;
•	 Les aliments maigres se conservent mieux et plus longtemps que les aliments gras ; 

le sel réduit la durée de conservation des aliments.
•	 Les glaçons, s’ils sont consommés immédiatement après leur sortie du congélateur, 

peuvent provoquer des engelures de la peau.
•	 Il est recommandé d’indiquer la date de congélation sur chaque emballage afin de 

suivre la durée de stockage.
•	 Les emballages peuvent provoquer des engelures de la peau. 
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Conservation des aliments congelés
Lors de la première mise en service ou après une période d’inactivité, laissez l’appareil 
fonctionner au moins 2 heures à un réglage plus élevé avant d’y placer des aliments.

IMPORTANT! En cas de décongélation involontaire, par exemple lors d’une coupure de 
courant dépassant la durée indiquée dans le tableau des caractéristiques techniques 
sous le paramètre « temps de remontée en température », les aliments décongelés 
doivent être consommés rapidement ou cuits immédiatement puis recongelés (après 
cuisson).

Réglage de température recommandé

Réglage de température recommandé

Température ambiante Compartiment 
congélateur Compartiment réfrigérateur

Été /

Normal /

Hiver /

•	 Ces recommandations servent d’aide au réglage.

Impact sur la conservation des aliments
•	 Avec le réglage recommandé, la durée de conservation des aliments dans le 

congélateur ne doit pas dépasser 1 mois.
•	 La durée peut être réduite avec un autre réglage.
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Recommandations pour le stockage des aliments surgelés
Pour obtenir les meilleures performances de l’appareil, respectez les consignes 
suivantes:
•	 assurez-vous que les aliments surgelés du commerce ont été correctement 

conservés,
•	 veillez à ce que les aliments surgelés soient transportés du magasin au congélateur 

dans les plus brefs délais,
•	 n’ouvrez pas fréquemment la porte et ne la laissez pas ouverte plus longtemps que 

nécessaire.
•	 Après décongélation, les aliments se détériorent rapidement et ne peuvent pas être 

recongelés,
•	 ne dépassez pas la durée de conservation indiquée par le fabricant des aliments.

Nettoyage
Pour des raisons d’hygiène, il est nécessaire de nettoyer régulièrement l’intérieur de 
l’appareil, y compris les accessoires internes.

AVERTISSEMENT! L’appareil ne doit pas être raccordé au secteur pendant le 
nettoyage : risque d’électrocution ! Éteignez l’appareil et débranchez la prise (ou 
coupez le disjoncteur / retirez le fusible). Ne nettoyez jamais avec un nettoyeur 
vapeur : l’humidité peut s’accumuler sur les composants électriques (risque 
d’électrocution) et la vapeur chaude peut endommager les pièces plastiques. 
L’appareil doit être sec avant remise en service.

IMPORTANT! Les huiles essentielles et solvants organiques peuvent attaquer les 
plastiques (jus de citron, écorces d’orange, acide citrique, produits contenant de l’acide 
acétique, etc.). Évitez tout contact avec les pièces de l’appareil.

•	 Évitez tout contact avec les pièces de l’appareil.
•	 N’utilisez pas de nettoyants abrasifs.
•	 Sortez les aliments et conservez-les au frais, bien couverts.
•	 Éteignez et débranchez l’appareil.
•	 Nettoyez l’appareil et les accessoires avec un chiffon et de l’eau tiède ; rincez à l’eau 

claire et essuyez pour sécher.
•	 L’accumulation de poussière sur le condenseur augmente la consommation 

d’énergie. Pour cette raison, nettoyez soigneusement le condenseur à l’arrière de 
l’appareil une fois par an à l’aide d’une brosse douce ou d’un aspirateur. 1)

•	 Après un séchage complet, remettez l’appareil en service.
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Dégivrage du compartiment congélateur
Avec le temps, du givre se forme à l’intérieur du compartiment congélateur. Ce givre 
doit être éliminé périodiquement. N’utilisez jamais d’objets métalliques tranchants 
pour enlever le givre de l’évaporateur, car cela pourrait l’endommager. Si la couche de 
givre devient trop épaisse, procédez à un dégivrage complet de l’appareil en suivant les 
étapes suivantes:
•	 débranchez la fiche de la prise électrique,
•	 retirez tous les aliments stockés, enveloppez-les dans plusieurs couches de papier 

journal et placez-les dans un endroit frais,
•	 laissez la porte ouverte et placez un récipient sous l’appareil pour recueillir l’eau,
•	 une fois le dégivrage terminé, séchez soigneusement l’intérieur de l’appareil,
•	 rebranchez l’appareil.



 20

DÉPANNAGE

AVERTISSEMENT! Avant toute intervention, débranchez l’alimentation. Les 
réparations non décrites dans ce manuel doivent être effectuées uniquement par 
un service agréé.

IMPORTANT! Certains bruits sont normaux (compresseur, circulation du fluide 
frigorigène).

Problème Cause possible Solution

L’appareil ne fonctionne 
pas

Le câble d‘alimentation 
principal n‘est pas ou est 
mal branché.

Branchez le câble 
d’alimentation principal.

Le fusible a sauté ou est 
défectueux.

Vérifiez le fusible, remplacez-
le si nécessaire.

La prise de courant est 
défectueuse.

Les dysfonctionnements 
électriques doivent être 
corrigés par un électricien.

L’appareil congèle ou 
refroidit trop.

La température est réglée 
à un niveau trop bas ou 
l’appareil est réglé sur MAX

Réglez temporairement 
le thermostat sur une 
température plus élevée.

La nourriture n’est pas 
assez congelée.

La température n’est pas 
réglée correctement.

Veuillez-vous référer au 
chapitre concernant le 
réglage de la température.

La porte est restée ouverte
pendant longtemps.

Ouvrez la porte uniquement 
lorsque c’est nécessaire.

Une grande quantité de 
nourriture tiède a été 
placée dans l’appareil ces 
dernières 24 heures.

Réglez temporairement le 
thermostat sur

L’appareil se trouve à 
proximité d’une source de 
chaleur.

Veuillez-vous référer 
au chapitre concernant 
l‘emplacement de 
l‘installation.

Une couche de givre 
épaisse s‘accumule sur 
le joint de la porte.

Le joint de la porte n’est pas 
hermétique.

Réchauffez avec précaution 
les parties qui fuient du 
joint de la porte avec un 
sèchecheveux (à température 
basse). En même temps, 
manipulez le joint de la porte 
chauffé avec les mains afin 
d’assurer l’étanchéité de 
l’appareil.
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Bruits anormaux

L’appareil n’est pas à 
niveau. Réajustez les pieds.

L’appareil touche le mur ou 
d’autres objets.

Déplacez légèrement 
l’appareil.

Un composant, p. ex. 
un tuyau, à l‘arrière de 
l‘appareil touche un autre 
élément de l‘appareil ou 
le mur.

Si nécessaire, pliez 
le composant avec 
précaution afin de libérer 
l’espace.

Si le problème réapparaît, contactez un centre de service agréé. Les coordonnées du 
service agréé sont disponibles sur www.lord.eu.
Des pièces de rechange peuvent également être commandées auprès de ce service 
agréé. Conformément à la réglementation en matière d’écoconception, les pièces de 
rechange sont disponibles auprès du service agréé pendant au moins 7 ou 10 ans 
(selon le type de pièce) à compter de la mise sur le marché du dernier exemplaire du 
modèle dans l’Espace économique européen.
Avant de contacter le service agréé, veuillez préparer l’identification du modèle et le 
numéro de série.
L’identification du modèle et le numéro de série du produit se trouvent sur la plaque 
signalétique située à l’arrière extérieur de l’appareil.
Pour retrouver rapidement les informations de votre appareil, nous vous 
recommandons de noter les données de la plaque signalétique dans ce manuel avant 
l’installation de l’appareil. 
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FICHE D’INFORMATION SUR LE PRODUIT

Nom du fournisseur ou marque commerciale: LORD
Adresse du fournisseur: LORD Hausgeräte GmbH, Nymphenburger Straße 4, 80335 München, DE
Référence du modèle: F4 3.GN
Type d’appareil de réfrigération: Congélateur
Appareil à faible niveau 
de bruit: Non Type de construction: à pose libre

Appareil de stockage du 
vin: Non Autre appareil de réfrigération: Oui

Paramètres généraux du produit:
Paramètre Valeur Paramètre Valeur

Dimensions 
hors tout 
(millimètres)

Hauteur 850
Volume total (dm3 ou l) 87Largeur 550

Profondeur 580
IEE (%) 64 Classe d’efficacité énergétique C
Émissions de bruit 
acoustique dans l’air 
[dB(A) re 1 pW]

37 Classe d’émission de bruit 
acoustique dans l’air C

Consommation d’énergie
annuelle (kWh/an) 105 Classe climatique:

tempérée élargie,
tempérée, 
tropicale

Température ambiante 
minimale (ºC) à laquelle 
l’appareil de réfrigération 
est adapté

16

Température ambiante 
maximale (ºC) à laquelle 
l’appareil de réfrigération est 
adapté

43

Réglage hiver Non
Paramètres des compartiments:

Type de compartiment
Volume de

compartiment
(dm3 ou l)

Réglage de 
température 
recommandé 

pour un stockage 
optimisé 

des denrées 
alimentaires (°C)

Pouvoir
de congé-

lation
(kg/24 h)

Type de dégivrage 
(dégivrage 

automatique= 
A, dégivrage 
manuel=M)

Garde-manger Non — — — —
Stockage du
vin Non — — — —

Cave Non — — — —
Denrées 
alimentaires 
fraîches

Non — — — —
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Denrées hautement 
périssables Non — — — —

Sans étoile ou 
fabrication de glace Non — — — —

1 étoile Non — — — —
2 étoiles Non — — — —
3 étoiles Non — — — —
4 étoiles Oui 87,0 -18 4,4 M
Zone 2 étoiles Non — — — —
Compartiment 
à température 
variable

types de com-
partiments — — — —

Pour les compartiments quatre étoiles
Fonction de congélation rapide Non
Paramètres de la source lumineuse:
Type de source lumineuse

-
Classe d’efficacité énergétique
Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant: 24 mois
Informations supplémentaires:
Lien internet vers le site web du fabricant où se trouvent les informations visées au point
4 a) de l’annexe du règlement (UE) 2019/2019 de la Commission: www.lord.eu

Les informations relatives au modèle dans la base de données des produits définie par
le règlement (UE) 2019/2016 sont disponibles via le lien Internet suivant:
eprel.ec.europa.eu/qr/2565974
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